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B For your child’s safety and health WARNING! ¢ Before first use, clean
the product. After every use, take all items apart, wash and rinse

thoroughly. Sterilise using a Philips AVENT Steriliser or boil for 5 minutes.
This is to ensure hygiene ® Always use this product with adult supervision
* Never use feeding teats as a soother ® Continuous and prolonged sucking
of fluids will cause tooth decay * Always check food temperature before
feeding * Keep all components not in use out of the reach of children
* Do not leave a feeding teat in direct sunlight or heat when not in use, or
leave in disinfectant (“sterilising solution”) for longer than recommended,
as this may weaken the teat ¢ Before each use, inspect the product. Throw
away at the first sign of damage or weakness ® During inspection of teats
pull the feeding teat in all directions ® DO NOT warm contents in a
microwave oven as this may cause uneven heating and could scald your
baby ® Wash your hands thoroughly and ensure surfaces are clean before
contact with sterilised components * DO NOT use abrasive cleaning agents
oranti-bacterial cleaners * Excessive concentrations of detergents may
eventually cause plastic components to crack. Should this occur, replace
immediately ® Dishwasher safe —food colourings may discolour
components ® For hygiene reasons, we recommend replacing teats/spouts
after 3 months ® Always assemble teats when wet ® DO NOT overtighten
teat assembly on bottle ® Keep teats in a dry, covered container ® DO NOT
allow child to play with small parts or walk/run while using bottles or cups
* Drinks other than milk or water, such as fruit juices and flavoured sugary
drinks are not recommended. If they are used, they should be well diluted
and only used for limited periods, not constantly sipped ® MAGIC and
SPORTSTER CUPS and SPOUTS are not suitable for hot, fizzy or pulpy drinks
DO NOT use cups with spouts to mix infant formula as this may clog the
non-spill valve and cause components to leak * Always ensure the valve is
properly assembled * Magic Cups should only be used as an aid to help
children progress to using ordinary cups.
Spare teats and spouts with valves are available separately. Use only AVENT
Teats with AVENT Feeding Bottles.
Philips AVENT is here to help
GB: Call Free on 0800 289 064
IRL: Call Free on 1800 509 021
AU: 1300 364 474
www.philips.com/AVENT

www.philips.com/AVENT
AVENT, Suffolk, CO10 7QS, England
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) Ana 3popoBbA U 6esonacHocTu Bawero pebenka MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH
* IMepef nepebIM UeronbaoBaHHem BbiOiTe. locne KAXAOTO MpHMeHeH!A
paséepwre BCe " 5] TUrVeHb!
B Philips AVENT unu kunaueHrem
B TeueHMe 5 MUHYT. * PeGeHOK AOMKEH MCNONL30BaTb 3TO M3AENME TONbKO NOA
NPUCMOTPOM B3POCAOr0. * He UCNonbayiATe COCK B KAYECTBE NYCTBILEK.
* MpogomkuTeNnbHOE CocaHye XMAKOCTeN MOXET NPUBECTY K Kapuecy. * MposepaitTe
TemnepaTypy NUTaHA Npexae, Yem AaBaTb ero PeOeHKY. * XpaHuTe KOMMOHEHTLI,
KOTOPbIE B AaHHbI/ MOMEHT He wcnonbaymcﬂ B MECTe, HE[lOCTYNHOM ANA Aeww
* Koraa cocka He e Ha npAMoM ete.
He ocrasniite cocky B mepwnmymmem pacTsope Aonblue, Hem peKoMeHAyercﬂ
VHCTPYKLVEH, 3TO MOXET MPUBECTM K YXYAWEHWIO ee kadecTsa. * TwaTensHo
OCMaTPUBA/iTe COCKY Nepef KX biM VCTIONb3OBAHUENM U NPV Mane/iLuAX NpU3HaKax
win * MpoBepAn cocKy,
MOTAHWUTE ee BO BCEX HanpaBNeHNAX. * He NoforpesaiiTe NUTaHie B MUKPOBONHOBOM
neuH: Harpes MoxeT ﬁh\Tb HEPABHOMEPHBIM, 4TO MOXET NPUBECTY K 0XOraM. * Mepen
Tem, Kak ana
BBIMOVITE PyKM M € KOTOPBIMM MOTYT
* He ucnonbayiite abpaavsHble YUCTALLME CPEACTBA UK anmﬁanepwanbnble
BeLeCTBa. * V136bITO4HbIE KOHLIEHTPALWM AETEPreHTOB MOTYT NPUBECTM K NOABREHMIO
TPEUWH Ha NNACTVKOBLIX ASTANAX. B aTOM Cnyuae HeMe/AnIeHHO 3ameHuTe

npeawer.

PL Dla bezpieczenstwa i zdrowia Twojego dziecka OSTRZEZENIE!

* Przed pierwszym uzyciem oczys¢ produkt. Po kazdym uzyciu roztoz na
czesci, a nastepnie starannie umyj i optucz. Sterylizuj przy uzyciu Sterylizatora
Philips AVENT lub gotuj w wodzie przez 5 minut. Jest to niezbedne dla
zapewnienia higieny. ¢ Produkt powinien by¢ uzywany pod nadzorem osoby

dorostej. » Nigdy nie uzywaj smoczka do karmienia jako smoczka do uspokajania.

« Ciagte i diugotrwate picie ptynéw moze spowodowaé prochnice zgbow.

* Zawsze sprawdzaj temperature pozywienia przed karmieniem. » Wszystkie
elementy, ktore nie sa uzywane, przechowuj poza zasiegiem dziecka. * Nie
wystawiaj smoczka do karmienia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub ciepta, gdy nie jest uzywany oraz nie pozostawiaj go w roztworze
sterylizujacym dtuzej niz jest to zalecane, poniewaz moze to ostabia¢ smoczek.

* Przed kazdym uzyciem sprawdz doktadnie produkt. Wyrzu¢ przy pierwszych
oznakach zniszczenia lub ostabienia. ¢ Podczas sprawdzania ciagnij smoczek
we wszystkich kierunkach. * NIE podgrzewaj pokarmu w kuchence mikrofalowej,
poniewaz moze zostac¢ nierownomiernie podgrzany i poparzy¢ Twoje dziecko.

* Umyj dokfadnie rece i upewnij sie, ze powierzchnie, z ktorymi bedzie sig stykat
produkt sg czyste. ¢ NIE uzywaj srodkow do szorowania ani yinych

GYERMEKE BIZTONSAGA ES EGESZSEGE ERDEKEBEN,

FIGYELMEZTETES! * Az els6 haszndlat el6tt mossa el a terméket. Minden
hasznalat utan szedje szét alkatrészeire, mosogassa el és dblitse le alaposan. Sterilizalja
Philips AVENT sterilizaloval, vagy forralja 5 percig a higiénia érdekében. * Mindig felnétt
felligyelete mellett hasznalja a terméket! ® Soha ne hasznaljon etetécumit Jalszocuml
helyett! * Vizen kiviil barmi mas folyadék folyamatos iszogatésa

Za zdravlje i sigurnost vaseg djeteta UPOZORENJE! ¢ Prije prve
upotrebe temeljito operite proizvod.Nakon svake upotrebe rastavite sve
dijelove,operite ih i temeljito isperite. Sterilizirajte samo u Philips AVENT
sterilizatoru ili ostavite na 5 minuta u prokuhanoj vodi.Da bi se osigurala
h\guena + Upotrebljavati uz prisutnost odrasle osobe . * Nikada ne
sisace umjesto duda varalica. * Sve dijelove koji nisu u

vezethet! * Etetés eldtt mindig ellendrizze a taplalék héfokat! * Anem hasznalt
alkatrészeket ne hagyja a gyermek keze tigyében! ® Minden hasznalat el6tt tisztitsa meg
ugy, hogy minden alkatrészt szétszed, majd alaposan elmossa és lecbliti. AVENT
gozsteriizaloval, vagy 5 perces fcrmlassa\ sterilizalja ezeket! ® Minden hasznalat elétt
vizsgaliameg a terméket. Ami vagy barmilyen sértilés el dobjael!
« Ugy ellendrizze, hogy hiizogassa meg az etetécumit minden iranyba. * NE melegitse

upotreb\ drzite dalje od dohvata djece. » Cesto pijenje sokova povecava
probleme propadanja zubi. * Uvijek prije hranjenja provjerite temperaturu
hrane. « Ne ostavijajte sisace na direktnom suncu, blizu izvora topline ili u
dezinfekcijskom sredstvu dulie od dozvolienog, moze doéi do ostecenja
sisaca. * Prije svake upotrebe provjerite proizvod. Na prve znakove
ostecenija, bacite proizvod. * Kad ispitujete proizvod okrenite ga u svim

az ételt, italt mikrohullamu késziilékben, mert ez egyenetlen vezethet és

é ababat! * Mindig al meg a kezét, mieldit sterilizalt termékhez
érne és ellendrize, hogya 6elu\et amirea stenllzalt termeket helyezné tiszta-e. * NE
hasznaljon : 1o atiszita | » Atllsagosan nagy
lanyag alkatrészek ese Ha EZ

ptynow do mycia naczyn. « Detergenty uzywane w nadmiernym stezeniu moga
¢ peknigcie plastik h elementow. Jesli tak sie stanie, natychmiast

noBpEeXeHHbIE AeTany. * MOXHO MbiTh B i MaLmHe,

€ OCTAaTKaMM MALLM MOXET NPUBECTM K U3MEHEHNIO LBeTa aeTanei. * 113 coobpaxeHuit
TUrvieHs! 3aMeHATH uepes 3 MecAua
vcnonb3osaHuA. * Cobupaiite GyThINONKY C COCKOIA, OKA KOMMOHEHTbI elle BNaXHbIe.
* Mp1coeanHAR COCKY K ByThINOKe, He NPUKNaAbIBaTE U3MMWHUX YCUNWiA. * XpaHuTe
COCKM B CYXO/ 3aKpbITOI €MKOCTY. * He No3BonAiTe pebeHKy MrpaTh ¢ Menkiummn
[eTanAMM, NONb30BATLCA Gy THINOKOM UM HaLLKO Ha Xoay WK Ha bery. * He
PeKOMEHAYETCA AaBaTb PEBEHKY U3 ByTbINOKM APyTve HANUTKM, KPOME BObI 1 MONoKa
(cppykTOBbIE COKM, CnaAKMe HaNUTKW). ECnu Bbl Boe-Taky AaeTe COKW, AaBaiTe ux
BpemA. * Hocvku AnA BONLLEBHOW
YALLKW N HALLKW «CYMEP CMOPT> He NpUroaHs! ANA NCNONb30BaHUA C FOPAYUMM,
ra3UPOBAHHLIM/ WA TYCTBIMM HANMTKAMM. * He rOTOBLTE MONOUHYI0 CMECh B YallKax ¢
HOCMKaMY, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTY K 33COPEHMIO KNanaHa 1 MOATEKaHMIo
XUAKOCTM. * TIPOBEPAIATE NPABUNBHOCTL YCTAHOBKY KNANaHa Nepes MCMoNb3oBaHuem
* BonweGHble Yaluku cneayeT MCroNnb3oBaTh TONMLKO ANA TOFO, YTOGbI NOMO4b PebeHKy
nepeitTi K 06bIHOM YallKe.

COCKIM M HOCHKN c MOXHO OTAGNbHO.

Coy AnA AVENT iATe Tonbko cocku AVENT.

Philips AVENT BCera rotos nomou

RU: 8-800-200-22-29

www.philips.com/AVENT

je wymien. « Mozna myé w zmywarkach, barwniki zywno$ciowe moga barwi¢
elementy. * Ze wzgledow higienicznych zalecamy wymiang smoczkow;/ ustnikow
co 3 miesigce. * Zawsze montuj smoczek, gdy jest wilgotny. » Nie dokrecaj zbyt
mocno smoczka zatozonego na butelke. ¢ Przechowuj smoczki w suchym,

( i mnka

K 5a6pbe helyezhetd - az é
e\szmezhet\k az a\kalreszekel * Higiéniai okokbol azt javasoljuk, hogy az etetocumit
/csoréket haromhavonta cseréljék ki. * Mindig nedvesen allitsa ssze az etetécumikat!

* Ne szoritsa tulsagosan az osszedllitott cumit az (vegre. * Az etetécumikat szaraz, fedett
'aro\bban tartsa ® Ne hagyja, hogy gy jatsszon a kisebb - vagy hogy

zamknigtym pojemniku. ¢ NIE pozwol dziecku bawic sie matymi i ani
chodzi¢/biega¢ podczas picia z butelki lub kubka. * Napoje inne niz mleko i
woda, takie jak soki owocowe oraz stodkie, aromatyzowane napoje, nie sa
zalecane. Jesli sa stosowane, powinny by¢ dobrze rozcienczone i stosowane
jedynie przez ograniczony czas. * MAGICZNE KUBKI nie sa przeznaczone do
picia napojow goracych, gazowanych i papkowatych. ¢ NIE uzywaj kubkow z
ustnikami do mieszanek mlecznych poniewaz moga zapycha¢ uszczelki i
powodowac wyciekanie zawartosci. * Zawsze upewnij sig, ze uszczelka jest
prawidtowo zamontowana. * Magiczne kubki-niekapki powinny by¢ uzywane
tylko jako pomoc przy nauce picia ze zwyczajnego kubka.

Zapasowe smoczki i ustniki z uszczelkami dostepne sa jako osobne produkty.
Z Butelkami do karmienia AVENT uzywaj tylko Smoczkow AVENT.

Philips AVENT stuzy pomoca

PL: INFOLINIA 0801 35 37 37

www.philips.com/AVENT

* Atapszeren, vagy forralt vizen kiviil egyéb -
pe\daul gyumo\cs\evek izesitett cukros italok rendszeres adasa nem javasolt! Ha mégis

.+ NIKAD ne hranu u mikrovalnoj pecnici. Hrana se
u mikrovalnoj pecnici nejednoliko zagrijava, pa moze doci do opekotina
uzrokovanih vruéom hranom. * Temeljito operite ruke i osigurajte da je prostor
u kojem cete vaditi sterilan prlbor potpuno c\st + NE UPOTREBLJAVAJTE
agresivna sredstva ili . * Pretjerana upotreba
velikih doza deterdzenata moze ostetiti proizvod, ako se to dogodi odmah ga
zamijenite . * Slobodno upotrebljavajte perilicu za sude- moguce je da hrana
oboji pribor. * Iz higijenskih razloga preporu¢éamo zamjenu sisaca svaka
3 mjeseca. * Lakse cete sloziti sisace s boc¢icom kad su mokri. « Nemojte
prejako naviti sisa¢ na bocicu. * Drzite sisace na suhom i pokrivenom
mijestu. « NE DOPUSTITE djeci da se igraju sa sitnim dijelovima ili da
tréi/hoda dok pije na bocicu. * Pijenje zasladenih il vocnih sokova se ne

ilyet itat aztvizezze fel, hagyja, hog,

¢a. U preporuci su pijenje mlijeka i vode. Ako ve¢ koristite sokove

* AVARAZS és SPORTITATO poharak csére nem alkalmas arra, hogy forrd, buborékos,

vagy pepes |ta\t igyanak belle! ® NE hasznalia a csorrel ellatott poharakat tapszer
merta lep elzarodhat és ezutan az a\kalreszek

mellett csGpa * Mindig el , hogy a szelepet allitott:

* AVARAZSITATO+ mlnd\g segeédeszkazként hasznalja, amely a késGbbi igazi poharbol

valo ivast segit megtanulni.

Tartalék etetbcumik, csérok szeleppel killon is kaphatok. Az AVENT cumisiivegeket

mindig AVENT etetécumikkal hasznélja.

Philips AVENT azért van, hogy segitsen Onnek.

HU: 06-1-363 2903

www.philips.com/AVENT

napravite vremenski prekid . « CAROBNE & SPORT bodice i nastavci za
carobne bocice nisu prikladni za vrucu i kasastu hranu. « NE
UPOTREBLJAVAJTE ¢arobnu bocicu za pripremu mlijeka u prahu jer se
moze dogoditi da se nastavak zaCepi i prouzroci curenje bocice. * Uvijek
provjerite da je ventil dobro namjesten . » Carobnu bogicu isklju¢ivo
upotrebljavajte za privikavanje djeteta na pijenje iz Case.

Sisace i nastavke moguce je kupiti posebno. Upotrebljavajte samo AVENT
sisace sa AVENT bocicama za hranjenje.

Philips AVENT je ovdje da vam pomogne
HR: 01/3369 520
www.philips.com/AVENT

Za varnost in zdravje vasega otroka OPOZORILO! * Pred
uporabo izdelek operite. Po uporabi izdelek razstavite in operite vse
dele ter temeljito splahnite. Sterilizirajte jih v sterilizatorju Philips AVENT ali
v vreli vodi vsaj 5 minut, da bi zagotovili higieno. ¢ Izdelke vedno uporabljajte
pod nadzorom odrasle osebe. ¢ Nikoli ne uporabljajte cuclja kot nadomestilo
za tolazilno dudo. * Dolgotrajno sesanje lahko povzroci deformacijo zob.
* Vedno preverite temperaturo hrane pred hranjenjem. * Sestavne dele
izdelka hranite izven dosega otroka. * Cucelj ne izpostavijajte soncni svetlobi
ali vrocini, ko ga ne uporabljate. Ne sterilizirajte v sterilizacijski raztopini, dlje
kot je priporoceno, ker to lahko cucelj poskoduje * lzdelek pred uporabo
skrbno preglejte. Zavrzite ga ob prvem znaku poskodbe ali kakrsnekoli
pomanikljivosti. Cucelj preglejte tako, da ga povlecete v vse strani.
* NE segrevaijte vsebine v mikrovalovni pecici, saj se lahko vsebina
neenakomerno segreje in se otrok lahko opece. * Operite roke in se
prepricajte, da je povrsina cista predno stopite v stik s steriliziranimi deli.
+ NE uporabljajte agresivnih in/ali antibakterijskih Cistil . « Prekomerna
koncentracija Gistil lahko povzroci razpoke na plasticnih delih. V tem primeru
le te nemudoma zamenjajte. * Primerno za v pomivalni stroj (hrana lahko
obarva dele) . * Iz higienskih razlogov, priporoéamo menjavo cuclia/ustnika
po 3 mesecih uporabe. Vedno namestite viazen cucelj/ustnik. * Cucelj
hranite v suhem pokrovéku. « NE DOVOLITE otroku da se igra z majhnimi
deli ali hodi/teka med uporabo steklenicke ali loncka. * Cuclja in belega
navoja ne pritegnite premo¢no na steklenicko. * Pijaca (razen mleka in
vode), kot so sadni sokovi in sladkane pijace, niso priporodiiive. Ce jih
uporabljate, jih dobro razrecite in jih uporabljajte le omejen ¢as in ne
prepogosto. + MAGICNI LONCKI, SPORTNI MAGICNI LONCKI in ustniki
niso primerni za vroce, gazirane in kasaste pijace. * NE UPORABLJAJTE
lonckov z ustniki za pripravo mleka v prahu. Le ta lahko zamasi magicni ventil
in loncek lahko priéne polivati . * Vedno se prepricajte, da je magicni ventil
pravilno namescen. ¢ Magicni loncki so narejeni kot pomo¢ otroku za lazji
prehod pitja iz navadne skodelice.
Cuclji in ustniki so na voljo tudi posami¢no. Uporabljajte le AVENT cuclie
na AVENT steklenickah za hranjenje.
Philips AVENT je tu, da vam pomaga
SI: 01/548 43 00
www.philips.com/AVENT

cz Pro bezpegi a zdravi vaseho ditéte UPOZORNENI! « Pied prvnim
pouzitim vyrobek umyijte. Po kazdém pouziti cely vyrobek rozeberte na

Gasti a dukladné umyjte. Sterilizujte v Philips AVENT sterilizatoru nebo vyvaite

5 minut. Takto zajistite Cistotu. * Vyrobky musi byt pouzivany pod dohledem
dospélych. » Nikdy nepouzivejte dudliky jako Siditko. * Nepretrzité a
dlouhotrvajici nasavani tekutin zptsobuje zubni kaz. ¢ Vzdy kontrolujte teplotu
jidla nebo tekutiny pred krmenim . * Uchovavejte véechny zrovna nepouzivané
casti mimo dosah déti. » Nevystavujte dudliky pfimému slunecnimu zareni nebo
horku, nenechavejte v dezinfekci (moznost sterilizace) po dobu delsi nez je
doporuceno, zpusobilo by to oslabeni dudliku. * Pfed kazdym pouzitim
prohlédnéte vSechny casti. Vyhodte Casti, které jevi znamky poskozeni nebo
jsou jiz poskozeny* Béhem kontroly dudliku jej natéhnéte na vsechny strany.

« NEOHRIVEJTE lahvicky a hmegky s tekutinou nebo tuhou stravou v mikrovinné
troubé, nerovnomémé ohfivani by mohlo zplsobit popaleni hrdla Vaseho ditéte.

* Umyjte svédomité Vase ruce, abyste zabezpecili Cistotu pfi kontaktu s
vystenllzovanyml vyrobky . ¢ NEPOUZIVEJTE abrazivni Gistidla nebo
Cistici i érna koncentrace saponatt mize
posléze zpusobit prasknuti plasiovych Casti vyrobku. V piipadé, ze se tak stane,
ihned je vyménte. * Pfi myti v mycce na nadobi mohou nékteré potraviny s
obsahem barviv zménit barvu ¢asti wrobk( . « Z hygienickych divodu
doporucujeme vyménu dudliki nebo hubicek po 3 mésicich . * Vzdy sestavte
dudliky, kdyz jsou jesté vihké. * Neprekrocte utahnuti sestaveného dudliku na
lahvi. » Udrzujte dudliky v suché a v kryté nadobé. « Nedovolte ditéti hrat si s
malymi ¢astmi a béhat pfi pouzivani lahvi nebo hrnecki . » Napoje jiné nez miéko
avoda jako jsou ovocné dzusy a ochucené sladké napoje nejsou doporucovany.
Pokud jsou pouzity, mély by byt dobfe ziedény a podavany jen zfidka. * Kouzelné
hrnecky a hrnecky SPORT nejsou vhodné pro horké nebo Sumivé napoje.

« NEPOUZIVEJTE hrnecky s hubickami k michani susené stravy. Ventil by se
mohl ucpat a zapficinil by prosakovani tekutin. « Vzdy se uijistéte, zda-li je hubicka
s ventilem dobre sestavena . * Kouzelné hrecky by mély byt uzivany jen k
pomoci détem v prechodu k piti z hrnku. « Dudliky vyhovuji BS EN 14350.
Nahradni dudliky a kouzelné hubicky s ventily si mizete koupit i samostatné.
AVENT dudliky pouzivejte pouze s AVENT Kojeneckymi lahvemi.
V pripadé pomoci Philips AVENT

CZ: +420 286 854 441-3
www.philips.com/AVENT
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